Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama

Savivaldybés administracijos direktoriaus Andriaus Zuko, veikian¢io pagal Savivaldybeés
administracijos nuostatus, ir UAB ,Inkomsta & Co“ (toliau — Rangovas), atstovaujama
direktoriaus Petro Cernecko, toliau kartu vadinamos (-i) Salimis, o kiekviena (s) atskirai — Salimi,
sudare Sig Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzZius visas Klaipédos Hermano Zudermano gimnazijos

Debreceno g. 29, teritorijos remonto darby su apraso parengimu pirkimo supaprastinto atviro
konkurso biidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty
nustatyta tvarka Sutarties sudarymo pagrindas — VieSyjy pirkimy komisijos protokolas 2024-11-26
Nr. ADM-577.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas - Klaipédos Hermano Zudermano gimnazijos
Debreceno g. 29, teritorijos remonto darbai (darbai) su apraso parengimu (paslaugos).
Preliminartis perkamy darby kiekiai nurodyti Sutarties 2 punkte. Sutarties vykdymo metu
preliminartis perkamy darby kiekiai pagal UZsakovo poreikj gali biiti maZinami arba
didinami. Darby (kartu su paslaugomis) gali biiti uZsakoma minimaliai uZ 150 000,00 Eur
su PVM (arba 123 966,94 Eur be PVM, jei Rangovas yra ne PVM mokétojas ar darbai,
paslaugos neapmokestinami PVM, ar dél kity priezasCiy UZsakovo galutiné Rangovui
mokétina suma bus be PVM), maksimaliai gali biiti uZsakoma uZz 260 000,00 Eur su PVM
(arba 214 876,03 Eur be PVM, jei Rangovas yra ne PVM mokétojas ar darbai, paslaugos
neapmokestinami PVM, ar dél kity prieZasCiy UZsakovo galutiné Rangovui mokétina suma
bus be PVM).

ISsamesné perkamy paslaugy ir darby informacija ir reikalavimai pateikiami Techninéje

specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2. Preliminari Sutarties kaina — 212 496,55 Eur (du Simtai dvylika tiikstanciy keturi

simtai devyniasdeSimt SeSi eurai 55 ct), jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertés mokestj

(toliau — PVM):

Eil
. Paslaugy pavadinimas Kaina Eur be PVM Kaina Eur su PVM
Nr.
1 Paprastojo remonto apraso 1550,00 1875,50
" | parengimas
Eil Mat Ikainis mato Prelimi | Preliminari
. . vnt., Eur .
. Darby pavadinimas (] be - narus | kaina Eur su
C 1
Nr. vnt. PVM PVM kiekis PVM
1 2 3 4 5 6 7=5x6
Saligatviy dangos remontas,
naudojant naujas betonines trinkeles
200x100x60 (jskaitant senos dangos
) ardymo darbus, pagrindy jrengima —

200 mm $SalCiui nejautrus sluoksnis, | m? 39,00 4719 1600 75504,00
100 mm dolomitinés skaldos
sluoksnis, 30 mm dolomitiniy atsijy
sluoksnis)




Saligatviy dangos remontas,
naudojant naujas spalvotas betonines
trinkeles  200x100x60  (jskaitant
senos dangos ardymo darbus,
pagrindy jrengima — 200 mm SalCiui
nejautrus  sluoksnis, 100 mm
dolomitinés skaldos sluoksnis, 30
mm dolomitiniy atsijy sluoksnis)

41,00

49,61

1000

49610,00

Saligatviy ~ dangos  jrengimas,
naudojant naujas ECO
betonines/aZiirines trinkeles
200x100x80 (jskaitant grunto
iSveZima, pagrindy jrengima — 300
mm Saliui nejautrus sluoksnis, 200
mm dolomitinés skaldos sluoksnis,
30 mm dolomitiniy atsijy sluoksnis,
trinkeliy tarpy skaldele 4/11 frakcijos
uzpildymas )

50,00

60,50

120

7260,00

Spalvoty reljefiniy trinkeliy
(ispéjimui ir vedimui) dangos
jrengimas (iskaitant pagrindy
jrengima)

42,00

50,82

100

5082,00

Naujyu vejos borty jrengimas,
iskaitant seny borty ardymo darbus,
pagrindo (50 mm betono) jrengima

14,00

16,94

1100

18634,00

4 cm storio dangos jrengimas iS
asfaltbetonio miSinio AC 11 VN
(iskaitant profilio pagerinimo
priemones: frezavima, iSlyginamojo
sluoksnio jrengima)

18,00

21,78

1200

26136,00

Naujy kelio borty jrengimas ant
betono pagrindo (100 mm), jskaitant
seny borty ardymo darbus

28,50

34,49

200

6898,00

Lenkty kelio borty jrengimas ant
betono pagrindo (100 mm), jskaitant
seny borty ardymo darbus

29,50

35,70

40

1428,00

10.

Suliniy liuky pakeitimas naujais,
pritaikymas prie dangos lygio
(plaukiojancio tipo)

vit.

285,00

344,85

10

3448,50

11.

Esamy Suliniy liuky pritaikymas prie
naujos dangos lygio

vnt.

90,00

108,90

217,80

12.

Lietaus surinkimo Sulinéliy
pakeitimas naujais (plaukiojancio
tipo)

vnt.

295,00

356,95

1784,75

13.

Vejos atnaujinimas, jskaitant
lyginimo darbus, augalinio grunto
sluoksnio papildyma ir Zolés séjima

4,90

5,93

1200

7116,00

14.

Kelio dangos daZzymas
polimerinémis medZiagomis

26,00

31,46

200

6292,00

15.

Kelio Zenklo jrengimas

vint.

150,00

181,50

544,50

16.

ISpildomosios statinio nuotraukos
parengimas

vnt.

550,00

665,50

665,50




212496,55

Bendra preliminari Sutarties kaina Eur su PVM (visy eiluciy (1-16) suma):

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaiciavimo biidas — fiksuota kaina (paslaugoms) ir
fiksuoti jkainiai (darbams).

3.2. Sutarties kaina ir jkainiai kei¢iami taikant Sias perzitiros taisykles:

3.2.1.visais atvejais, jstatymais pakeitus PVM dydj arba mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai
turi biiti taikomi toms paZymoms apie atlikty darby, suteikty paslaugy verte ir PVM saskaitoms
faktiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo.
Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM, jkainiai be PVM nekeic¢iami. Kitus, nei PVM, mokescius
reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali biiti pagrindas perzitréti Sutarties kaina, jkainius,
kuriems taikoma perZziiira.

3.2.2.Sutarties vykdymo laikotarpiu darby jkainiai pagal bendra kainy lygio kitimg
perskaiCiuojami (didinami arba maZinami) ne anksciau kaip praéjus 9 ménesiams nuo pasiiilymo
vieSajam pirkimui pateikimo dienos, jeigu kainy pokytis per ne ilgesnj kaip 9 mén. laikotarpj nuo
pasitilymy pateikimo dienos yra didesnis kaip 5 procentai. Jei Sutartis galioja ilgiau nei 12 mén.,
kiti perskaiCiavimai atliekami kas 6 ménesius nuo paskutinés atliktos jkainiy perZitiros dél kainy
pokycio.

3.2.3.Taip pat Sutarties vykdymo laikotarpiu darby jkainiai perskaiCiuojami dél kainy
lygio pokycio, jei Sutartis yra stabdoma UZsakovo iniciatyva ilgiau nei 6 mén. ir jeigu kainy
teigiamas pokytis yra didesnis kaip 1 procentas.

3.2.4.Darby jkainiy perskai¢iavimo pagal Sutarties 3.2.2-3.2.3 p. eiga:

3.2.4.1. uZfiksuojama atlikty darby kaina, kurig sudaro pasitilyme nurodyty darby jkainiy,
padauginty i$ atlikty darby kiekiy, suma. UZfiksuojama papildomo susitarimo jsigaliojimo dienai
neatlikty darby (darby, dél kuriy néra pateiktos saskaitos fakttiros bei pasiraSyti atlikty darby aktai)
verte;

3.2.4.2. uzfiksuojama neatlikty darby kaina, tai yra ta darby kainos dalis, kuri lieka i
darby kainos (nurodytos Sutarties 2 punkte (eil. Nr. 2-16 suma), atémus atlikty darby iki kainos
perskaiCiavimo sumg. Perskaiciavimas netaikomas darbams, kurie buvo jsigyjami po Sutarties
jsigaliojimo — papildomai ar keiciant vienus darbus kitais;

3.2.4.3. neatlikty darby kaina padauginama iS pataisymo daugiklio;

3.2.4.4. Pataisymo daugiklis:

_ SSKlIesamas
~ SSKIbazinis

SSKlesamas — €samos kainos indeksas tqg meénesj, kai lieka 49 (keturiasdeSimt devynios) dienos
iki paskutinés jkainiy perskaiciavimo dienos;

SSKlbainis — bazinés kainos indeksas tg ménesj, kai lieka 28 (dvideSimt aStuonios) dienos
(PradZios data) iki pasitilymy ar CVP IS priemonémis pateikty elektroniniy pasitlymy atidarymo
dienos;

3.2.4.5. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros
duomeny bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https:/osp.stat.gov.lt = Visi rodikliai =
Rodikliy duomeny bazé - Pagal temg = UKkis ir finansai (makroekonomika) = Kainy indeksai,
pokyciai ir kainos = Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy pokyc¢iai ir svoriai
—> Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai = Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (2021
m. — 100) - Lentelés pasirinktys = Duomeny rinkinys: statiniy pagal tipa klasifikatorius =
Pritaikyti = Inzineriniai statiniai: Keliai ir gatvés - Pritaikyti - Pasirenkame laikotarpj.

3.3. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal parengty ir patvirtinta paprastojo remonto
aprasa (Aprasas), technine specifikacija, Sutartj, Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai nebus
laikomi papildomais darbais ir uZ juos papildomai nebus sumokama. Bet kokie UzZsakovo
darbuotojy ar kity jgalioty asmeny pareiSkimai, nurodymai, jraSai pasitarimy protokoluose néra
laikomi UZsakovo pritarimu papildomy darby jsigijimui. Tinkamas UZsakovo pritarimas papildomy



https://osp.stat.gov.lt/

darby jsigijimui yra tik papildomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

3.4. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatytq atskirg darba (ar jo dalj) biitina keisti kitu darbu, rastu
pagrindZiamos aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, bei papildomus
darbus, t. y. vietoje nevykdomy darby sitilomy atlikti darby lokaline samatg. Darby keitimas
iforminamas rastiSku papildomu susitarimu.

3.5. Jei darby vykdymo eigoje paaiskéja, kad atskiry darby atlikimas nereikalingas ar
nejmanomas ir (arba) kity objektyviy prieZasciy, tokiy darby atsisakymo bitinumas turi biiti
pagrjstas dokumentais, nurodant prieZastis ir rastu suderintas su UZsakovu, suraSant nevykdomy
nevykdomy darby akta, UZsakovas ir Rangovas taip pat sudaro papildoma susitarimag prie Sutarties
deél atsisakomy darby (nurodant jy verte) bei Sutarties kainos patikslinimo (sumaZinimo), atsisakius
tam tikry Sutartyje numatyty darby.

3.6. UZsakovas apskaiCiuoja atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, taikant Zemiau nurodytus btidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybeés taikyti aukSciau esantj biida, gali biti taikomas Zemiau esantis biidas:

3.6.1. pritaikant Rangovo pasiiilyme nurodytus darby jkainius;

3.6.2.jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj iS pasiilyme jkainotos atskiros pirkimo
objekto sudedamosios dalies ar numatyto jkainio, pavyzdZiui, tinkavimo jkainj iSskaiciuojant is
samatose numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas“ darbo jkainio;

3.6.3.pritaikant pateiktose pasitilyme numatytus panaSiy darby jkainius. PanaSius darbus
turi pagrijsti ir nustatyti UZsakovas;

3.7. jvertinant darby pagrjstas tiesiogines (darbo uZmokesCio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sanaudas, statybvietés) bei
netiesiogines (pridétines, pelno) isSlaidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (VieSujy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 aktuali redakcija, kuri
galiojo skelbimo apie pirkimg paskelbimo metu) priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy
apskaiciavimo taisyklés“ nuostatas

3.8. Sutartyje nurodoma fiksuota paslaugy kaina, fiksuoti atskiry darby jkainiai,
preliminariis darby kiekiai, preliminari Sutarties kaina ir pradinés Sutarties verté. Vykdant pirkimo
Sutartj, Sutarties 2 p. lenteléje eil. Nr. 2-16 nurodyti darbai uZsakomi pagal UZsakovo poreikj,
Sutarties 1 p. nustatytose ribose, nevirSijant Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties vertés.

3.9. Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirty 1é5y sumai be PVM
Sutartyje nurodyty paslaugy ir darby jsigijimui Rangovo pasiiilyme nurodyta paslaugy kaina be
PVM ir nurodytais darby jkainiais be PVM — 214 876,03 Eur be PVM. Pradinés Sutarties verté
nekinta per visa Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus, kai Sutarties verté perZitirima pagal
Sutarties 3.2 p. nurodytas kainos ir (ar) jkainiy perzitiros salygas.

3.10. Rangovui sumokama uZ suteiktas paslaugas pagal fiksuota paslaugy kaing ir atliktus
darbus uZ faktinj Sutartyje numatyty darby kiekj pagal fiksuotus darby jkainius, nevirSijant pradinés
Sutarties vertés. Kiekiai, virSijantys pradine Sutarties verte, gali biiti jsigyjami taikant kiekio
(apimties) keitimo sglygas.

3.11. Jei Sutartyje dél tam tikry prieZascCiy yra fiksuojami jkainiai ir kaina be PVM (pvz.
Rangovas néra PVM mokeétojas ir pan.), o Sutarties vykdymo metu Rangovui atsiranda pareiga
mokéti PVM (pvz. Rangovas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokius galimus pokycius Rangovas turi
jsivertinti teikdamas pasitilyma, nes vykdant Sutartj dél Sios prieZasties Sutarties kaina ir jkainiai
nebus keiCiami.

3.12. Visas paslaugas, darbus, kuriuos Rangovas atliks savavaliSkai, nesilaikydamas
Sutartyje, Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su UZsakovu,
UZsakovui juy nejsigijus VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir del tokiy paslaugy, darby
nesudarius rastisky susitarimy, Rangovui uZ tokias paslaugas, darbus nebus apmokama.



II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Rangovas turi parengti Aprasga ne véliau kaip per 1 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

5. Rangovas turi atlikti darbus pagal parengta Aprasa ir vadovaujantis Technine
specifikacija ne véliau kaip per 9 mén. nuo Apraso patvirtinimo dienos (aprasas patvirtinamas per 5
d. d.).

6. Darbai, paslaugos negali biti pradétos teikti, kol néra gautas Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas.

7. Sutarties 5 p. nurodytas darby atlikimo terminas gali biiti pratestas UZsakovo ir
Rangovo raSytiniu susitarimu. Rangovui gali biiti suteikiama teisé j termino pratesima, jeigu:

7.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus
ir todél Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy iS dalies arba pilnai;

7.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo
terminams;

7.3. PasikeiCia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy
vykdymui, arba jsigalioja nauji teisés aktai.

8. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties 7 p. nurodytq nuostata jam gali
biiti suteikta teisé gauti kokj nors termino pratesima, tai Rangovas privalo nedelsiant rastu pranesti
UZsakovui, nurodydamas nuo Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis
reikalavimas ir Rangovas gali jgyti teise | termino pratesima atitinkamai atidedant prievoliy
ivykdymo pabaigos datg. [vykis arba aplinkybés, kuriomis grindZiama biitinybé pratesti prievoliy
jvykdymo termina, jokiu budu negali priklausyti nuo Rangovo. Prievoliy jvykdymo termino
pratesimas jforminamas Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris
tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Pratesus prievoliy jvykdymo terming, Preliminari Sutarties
kaina nesikeicia.

9. I darby atlikimo laikotarpj nejskaitomas darby atlikimo sustabdymo laikotarpis, kuris
prasideda gruodZio 15 d. ir baigiasi kity mety kovo 15 d. (toliau — technologiné pertrauka), iSskyrus
Sias aplinkybes:

9.1. jei technologinés pertraukos metu Rangovas vykdo ne rangos (statybos) darbus (t. y.
ApraSo parengimo, darby pakeitimy rengimas, jvairiis derinimai, leidimy gavimas ir pan.), tokiu
atveju Sie Rangovo vykdomi darbai nejskaitomi j darby atlikimo terming, t. y. darby atlikimo
terminas netrumpeéja.

9.2. jei technologinés pertraukos metu Rangovas vykdo bet kokius rangos (statybos)
darbus statybvietéje (tam turi biiti gautas technine prieZiira vykdancio subjekto rastiSkas
suderinimas ir UZsakovo rastiSkas sutikimas) ir oro salygos yra tinkamos darby atlikimui, tokiu
atveju darby atlikimo termino skaiciavimas néra stabdomas, t. y. darby atlikimo terminas trumpéja).

II1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

10. Mokéjimai Rangovui uZ suteiktas paslaugas ir faktiSkai atliktus darbus atliekami ne
véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo dokumenty, patvirtinanc¢iy suteiktas paslaugas, atliktus
darbus (saskaitos faktiiros, abipusiSkai pasiraSyto suteikty paslaugy, atlikty darby priémimo—
perdavimo akto, Sutarties 16.3 p. numatytos ataskaitos*), gavimo dienos. Ataskaita teikiama tik tuo
atveju, jei Rangovas dél Sutarties 16.3 p. numatyto jsipareigojimo pateikia dél Siame 16.3 p. (3)
pozicijos nurodytq informacijq.

11. Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su Rangovu. Jeigu
Sutartj pasiraSo Rangovy grupé, saskaitas atsiskaitymams su Rangovu jsipareigoja teikti pagrindinis
partneris. Visos Rangovo saskaitos apmokeéti turi biiti pateikiamos UZsakovui tik elektroniniu biidu:

11.1. naudojantis Saskaity administravimo bendragja informacine sistema (SABIS).
Teikiant saskaitas per SABIS, privaloma nurodyti sutarties, pagal kurig iSraSoma sgskaita, numerfj;



11.2. elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Deél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali biiti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

11.3. UzZsakovas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS,
iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita
faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

11.4. UZsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu, nurodytu Sutartyje, jei
subrangovas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biti
sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams.
Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybé nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

12. Jeigu sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio
atsiskaitymo galimybés, Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti saskaita dél tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu.

13. Finansavimo Saltinis: Savivaldybés biudZeto 1éSos (SB), Susisiekimo sistemos
priezitiros ir plétros programos (Nr. 06) priemoné 006-01-01-11 ,,Kietyjy dangy (Saligatviy, gatviy,
taky) remontas®.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

14. Uzsakovas jsipareigoja:

14.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms prievoléms atlikti;

14.2. priimti ir sumokeéti uz laiku ir tinkamai atliktus darbus, suteiktas paslaugas Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka.

15. UzZsakovas turi teise:

15.1. kontroliuoti ir priZitreéti, ar atliekamy darby atlikimo eiga, kiekiai, kaina, medZiagy
kokybeé atitinka Sutarties reikalavimus, pareiksti reikalavimus dél darby atlikimo rezultato trikumuy,
kurie buvo nustatyti per garantinj terming;

15.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, patvirtinta Aprasa ir
laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo
Sutarties, ApraSo, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo
prisiimty jsipareigojimy, UzZsakovas turi teise raStu reikalauti Salinti defektus, nepriimti
nekokybiskai atlikty darby ir nemokeéti uz netinkamai atlikta darba iki nustatyty statybos darby
defekty pasalinimo arba pasalinti triikumus tre€iyjuy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

15.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei sistemingai pazeidZiami
Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai, stabdyti darbus, jei to reikia trikumy paSalinimui, arba
nesilaikoma Sutarties reikalavimu;

15.4. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius
per garantinj laikotarpj;

15.5. jei darby priémimo metu nustatoma trukumy, UZsakovas turi teise nustatyti terming
trikumams paSalinti arba atskaityti iS Rangovui mokeétiny sumy, suma, reikalingg tiems trilkumams
pasalinti;

15.6. reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defektq tiek iS Rangovo, tiek i$ subrangovo ar kito tikio
subjekto, vykdancio Rangovo sutartines prievoles, atlikusio konkrety darbg;

15.7. nepriimti netinkamai, nekokybiSkai atlikty darby, iki kol bus iStaisyti nurodyti
trukumai;

15.8. keisti preliminarius darby kiekius Sutarties 1 p. nustatytose ribose.



16. Rangovas jsipareigoja:

16.1. uztikrinti, kad pateiktame pasitilyme Rangovo pasiilyti uZsienio Saliy specialistai (jei
buvo) Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatyty institucijy iSduotus teisés pripaZinimo
dokumentus, patvirtinancius teise eiti reikalaujamas pareigas, pateiks iki Sutarties pasiraSymo;

16.2. pasiraSius Sutartj, taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti
UZsakovui tuo metu Zinomy pasitelkiamy kity tkio subjekty ir subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visg Sutarties galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus tikio subjektus ir subrangovus;

16.3. atlikdamas darbus, taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal
standarta LST EN ISO 14001 arba EMAS, ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus
atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais
Rangovo pateiktais lygiaverciais jrodymais. Rangovas jsipareigoja ne veéliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos UZsakovui pateikti arba (1) nepriklausomos jstaigos
iSduota galiojantj sertifikatg* dél nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty arba (2)
kitus lygiavercius aplinkos apsaugos vadybos wuwZtikrinimo priemoniy jrodymus, kurie
patvirtinty, kad Rangovo sitlomos aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemoneés atitinka
reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus (pvz. tai gali biiti Rangovo taikomy
aplinkos apsaugos vadybos priemoniy aprasymas, atitinkantis visus Aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (toliau — Aprasas) 10 punkte nustatytus reikalavimus)
arba (3) informacija (plang ar pan.) apie tai, kokias konkrecias aplinkos apsaugos priemones
Rangovas taikys (jsipareigoja taikyti) atlikdamas konkrecius darbus ir pagal Sig informacija (plana
ar pan.) vykdyti Sutartj.

Jei Rangovas nepateikia ties numeriu (1) arba (2) arba (3) nurodyty
dokumenty/informacijos, Rangovui bus taikoma Sutarties 19 p. numatyta atsakomybé.

Jei Rangovas pasirenka teikti ties numeriu (3) nurodyta informacija, tai Rangovas
kartu su atlikty darby priémimo-perdavimo aktu UZsakovui pateikia ataskaitg apie taikytas aplinkos
apsaugos priemones. Sutarties 19 p. numatyta atsakomybé Rangovui bus taikoma UZsakovui
nustacius, kad Rangovas kartu su atlikty darby priémimo-perdavimo aktu UZsakovui nepateiké
ataskaitos apie darby atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar) atlikus darbus
Rangovas nepritaiké pateiktoje informacijoje (plane ar pan.) nurodyty aplinkos apsaugos priemoniy.

*UZsakovas pripaZjsta lygiavercius sertifikatus, isduotus kitose valstybése narése jsteigty
nepriklausomy jstaigy

16.4. suteikti paslaugas, atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus kaip jmanoma
ripestingai ir efektyviai;

16.5. Apra3a rengti vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos jstatymo, statybos normy
ir taisykliy, Statybos techniniy reglamenty ir kitais teisés akty galiojanciais reikalavimais;

16.6. uZtikrinti, jog ApraSe nebus nurodytas konkretus modelis ar Saltinis, konkretus
procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba. Toks nurodymas yra leistinas
tik tais atvejais, kai statinio statybos nejmanoma tiksliai ir suprantamai aprasyti ir apibudinti, Siuo
atveju turi biiti jraSoma ,arba lygiavertis“. Taip pat Rangovas turi uZtikrinti, kad ApraSo
dokumentacija (pats ApraSas ir (ar) jo priedai, techninés specifikacijos ir (ar) juy priedai bei kiti
projekto dokumentai) nebiity parengta kopijuojant konkretaus gamintojo specifikacijas ir gaminio
parametrus, dél ko tik to vieno gamintojo gaminys atitikty reikalavimus;

16.7. parenges Aprasa, ji pasiraSes, Rangovas patvirtina, kad ApraSas atitinka jstatymuy,
kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty nuostatas ir atsako uz Apraso kokybe;

16.8. uZtikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiancius uZsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

16.9. Lietuvos Respublikos statybos jstatymo (toliau — Statybos jstatymas) 22' str.




nustatyta tvarka (https://e-seimas.lrs.lt/portal/legal Act/ITAD/TAIS.26250/asr/) biti atsakingu uz
statybvietéje esanciy asmeny indentifikavimg ir uz Sios pareigos nevykdymgq atsakyti Statybos
jstatymo ir Lietuvos Respublikos administraciniy nusiZengimy kodekso nustatyta tvarka. Sia
sutartimi iSreiSkiamas UZsakovo jgaliojimas Rangovui pagal Statybos jstatymo 22;

16.10. vykdyti darbus pagal Sutartj, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus, patvirtinta Aprasa. Garantuoti,
kad darby priémimo metu darbai atitiks normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus nustatytas
savybes, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus;

16.11. savarankiSkai apsirtpinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje
numatytiems darbams atlikti, darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus,
atitinkanCius Sutartyje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

16.12. uZsitikrinti energetinius iSteklius darby vykdymui ir padengti ju kaStus darby
vykdymo laikotarpiu;

16.13. savo léSomis jsirengti laikinus aptvérimus (jei reikalinga), o baigus darbus — juos

iSardyti;

16.14. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty darby triikumus ir defektus,
iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto
garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiSkq pretenzijq, ne veliau kaip per 14 darbo dieny,
jeigu deél defekto pobiidZio jie neturi biti paSalinti anksCiau. Rangovo sutartyse su kitais tkio
subjektais ir subrangovais turi biiti nurodyta, kad jy atliekamiems darbams suteikiami Sioje
Sutartyje nurodyti garantiniai terminai ir UZsakovas turi teise reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta
tiek iS Rangovo, tiek iS kito tikio subjekto ar subrangovo, atlikusio konkrety darbg;

16.15. uZtikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medZiagy. Visi darbus vykdantys darbuotojai turi buti apripinti spec. darbo
drabuziais su identifikaciniais Zenklais;

16.16. uZtikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus, prieSgaisrine ir aplinkos ekologine
apsaugg. Susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojanciy jstatymy, Klaipédos miesto atlieky
tvarkymo taisykliy ir Klaipédos miesto tvarkymo ir Svaros taisykliy;

16.17. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy pazeidimus, juos paZeidus —
atkurti savo léSomis ir jégomis. Rangovas turi teise reikalauti patirty iSlaidy atlyginimo iS atsakingy
asmenu;

16.18. suteikti darbams Sutartyje nurodyta garantija;

16.19. savo saskaita ir laiku nedelsiant iStaisyti netikslumus ir paSalinti pagrjstus
trakumus, kuriuos nurodo UZsakovas;

16.20. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokiq teise turintys
asmenys. UZsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj
vykdo tik tokia teise turintys asmenys, arba nurodyti nuorodas j nacionalines duomeny bazes bet
kurioje valstybéje naréje, prie kuriy Perkancioji organizacija turéty galimybe tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi susipaZzinti su reikalaujamais dokumentais ir (ar) informacija.;

16.21. atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — deél sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy paZeidimo;

16.22. nedelsiant rastu informuoti UZsakovq apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galincias sutrukdyti Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus nustatytais terminais;

16.23. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus
UZsakovo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

16.24. jei Rangovas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu
atveju jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti UZsakovui uz Sutarties vykdyma;

16.25. po statybos darby likusias senas medZiagas Rangovas naudoja ir jomis disponuoja



savo nuoziiira. Siy seny statybiniy medzZiagy verte Rangovas jsivertina teikdamas pasiiilyma.

17. Rangovas turi teise:

17.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

17.2. gauti UZsakovo apmokeéjimg uZ suteiktas paslaugas ir atliktus darbus pagal Sutartyje
nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

18. Uztikrinimai ir draudimai:

18.1. Rangovas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo
dienos privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo Lietuvoje
ar uzsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta — 5 proc.
nuo pradinés Sutarties vertés. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasStg, tai kartu su Siuo laidavimo draudimo raStu Rangovas turi pateikti ir
mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo draudimo rastg yra
sumokéta. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besalyginis ir neatSaukiamas ir turi
galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei Sutarties terminas biity pratestas, Sutarties
ivykdymo uzZtikrinimas taip pat turi biiti pratestas tam paciam laikotarpiui. Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo gavéjas — Klaipédos miesto savivaldybés administracija, Liepy g. 11,
92138 Klaipéda, jmonés kodas 188710823.

18.2. Uzsakovas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu pasinaudoja esant bet
kuriai iS Siy aplinkybiy:

18.2.1. Rangovas vienasaliSkai nutraukia Sutartj Sutartyje ir (ar) jstatymuose nenumatytais
atvejais ir tvarka;

18.2.2. Rangovui iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla ir dél to yra nutraukiama
Sutartis;

18.2.3. Rangovas padaro Sutarties esminj paZeidima.

18.3. Jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutarties jvykdymo
uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
UZsakovas rastu pareikalauja Rangovo per 15 kalendoriniy dieny pateikti naujg Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg tomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnioji. Jei Rangovas
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, UZsakovas turi teise ji jsigyti savo léSomis
ir patirtas iSlaidas iSskaiciuoti i galutinés pagal Sutartj Rangovui mokétinos sumos arba
nutraukti Sutartj.

18.4. Rangovui véluojant pateikti sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Sutartyje
nustatoma 100 Eur vertés bauda uz kiekvieng pavéluotg dieng iki kol pateikiamas sutarties
ivykdymo uZtikrinimas, suraSant paZeidimo akta. PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant
Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo aktas
suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biiti iSskaiciuojama iS Rangovui mokétinos sumos.

19. Rangovui nustatoma 200 Eur vertés bauda uz nekokybiskai suteiktas
paslaugas, atliktus darbus, Sutarties 16.3 p. nustatyto reikalavimo paZeidimg ir (ar) kitus
Sutarties pazeidimus, kuriy neapima Sutarties 20 p., suraSant paZeidimo (defektinj) akta uz
kiekvieng nustatyta atveji. PaZeidimo (defektinis) aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo
atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimy (defektinis)
aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biti iSskaiciuojama iS Rangovui mokétinos
sumos. Jei paslaugos suteiktos ar darbai atlikti nekokybisSkai, UZsakovas nustato terming, per
kurj trikumai turi biiti paSalinti, per §j terming nepaSalinus trikumy, numatyta bauda
taikoma pakartotinai. Baudos uZ Sutarties paZeidimus netaikomos paZeidimams, kai
paZeidimo pagrindu pasinaudojama Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

20. Rangovas pradelses paslaugy teikimo ar darby atlikimo terming moka
UZsakovui 0,02 proc. dydZio delspinigius uZ kiekvieng paveéluota diena nuo pradinés
Sutarties vertés. Delspinigiai gali biiti iSskai¢iuojami i§ Rangovui mokeétiny sumy.



Delspinigiai skai¢iuojami nepriklausomai nuo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir jo taikymo.
21. UZsakovas, nesumokéjes uz suteiktas paslaugas ar atliktus darbus pagal

Sutartyje nustatytus terminus, Rangovui rastiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 proc.

dydZio delspinigius nuo laiku neapmokeétos sumos uz kiekviena pavéluota sumokéti diena.

22. Rangovui nustatoma 1000 Eur vertés bauda uZ kiekvieng Rangovo
Sutarties vykdymo metu pasitelkta, taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSintg
subrangova, kitg tikio subjekta, suraSant paZeidimo akta uZ kiekvieng nustatyta atveji.
PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku
arba atsisako dalyvauti, paZeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali biiti
iSskaiCiuojama iS Rangovui mokétinos sumos.

23. Rangovui véluojant suteikti paslaugas, atlikti darbus ar atlikus
nekokybiskai, su defektais, taip pat vilkinant paslaugas ar darbus ar piktnaudZiaujant,
UZsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti neapmokéty sumy
iskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

24. Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas,
siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti
Uzsakovui naujq Sutarties jvykdymo uZtikrinimg to paties dydzio sumai.

25. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazZeidimu bus laikomas:

25.1. paZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

25.2. paZeidimas, kai Rangovas, rastiSkai jspétas, be objektyviy prieZascCiy
neuztikrina paslaugy, darby kokybeés;

25.3. paZeidimas, kai Rangovas pradelsia Sutarties 4-5 p. nustatytus terminus
daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny dél savo kaltés arba dél aplinkybiy, uz kurias atsakingas
Rangovas;

25.4. pazeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties pazeidimo per UZsakovo
nurodytq termina;

25.5. pazeidimas, kai UZsakovas, rastiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy
dieny be objektyviy prieZasCiy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
isipareigojimus.

26. Garantijos:

26.1. Rangovas (kartu su statinio projektuotoju ir UZsakovo atstovu, atsakingu uz
techninés prieZitiros kontrole) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, taip pat Statybos jstatymo
nustatyta tvarka atsako uz statinio sugriuvimg ar per garantinj terming nustatytus defektus. Sutarties
Salims yra Zinomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.697 ir 6.698 straipsniy nuostatos, kad
Rangovas atsako uz objekto sugriuvima ar defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo
nustatyti per 5 (penkis) metus, esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10
(deSimt) mety, esant tycia paslépty defekty — 20 (dvideSimt) mety, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél
objekto ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo ar UZsakovo ar jo pasamdyty
asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél UZsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty
veiksmy.

26.2. Rangovas garantuoja, kad darby perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks
Sutartyje ir ApraSe numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

26.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka
garantiniu laikotarpiu atsako uZ iSaiSkéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio
metu iSrySkéje darby defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas
terminas, per kurj Rangovas pats arba treCiyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita
iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta, jo iStaisymo btida bei tvarka. Rangovas
neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy
sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanciy
aplinkybiy.



26.4. Jei Rangovas per nustatyta terming neiStaiso nustatyty defekty,
UZsakovas turi teise pats paSalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defektq ir atitaisydamas Zala, jskaitant
UZsakovo kastus ieSkant kito Rangovo ir pan.

27. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko
darbus paZeisdamas Sutartj, nesilaiké teisés akty reikalavimy, UzZsakovas turi teise
reikalauti, kad Rangovas:

27.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

27.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZiagas, gaminius, dirbinius,
frangg;

27.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe;

27.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

27.5. atlyginty UZsakovui darby trikumy Salinimo iSlaidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS
28. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:
28.1. Darby priémimo—perdavimo metu Salys pasiraSo darby perdavimo-—

priéemimo akta arba UZsakovas pareiSkia rastu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas
(jei yra). Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu paaiskeéja, kad atlikti darbai neatitinka
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos blogesnés kokybés
medZiagos be UZsakovo rastisko sutikimo, tokiu atveju sudaromas abiejy Saliy pasiraSomas
defektinis aktas. Rangovui nepagrijstai atsisakius pasiraSyti defektinj akta, jis pasiraSomas
UZsakovo vienasaliSkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiraSytinai arba
iSsiunCiamas registruotu pastu. IStaisius darby defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant
pakartotinai pateikiami priimti.

28.2. UZsakovas turi teise nepasiraSyti PVM saskaity faktiiry, atlikty darby
akty ir neatlikti mokéjimy, kol Rangovas nepasalina defektiniame akte nurodyty trakumy ir
nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy
kompensavimo tvarkos. UZsakovas turi teise pareikSti Rangovui pretenzijas dél iSaiskéjusiy
atlikty darby trokumuy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir
pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tacCiau tebegaliojant Sutartimi nustatytiems atlikty
darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju UzZsakovas turi teise reikalauti, kad
Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba kompensuoty UZsakovo patirtus

nuostolius.
29. Sutarties nutraukimas pries terming:
29.1. UZsakovas, jspéjes Rangova prieS 30 kalendoriniy dieny, turi teise

vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti iS Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus
nuostolius, jeigu:
29.1.1. Rangovas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;
29.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
29.1.3. po rastiSko UZsakovo jspejimo Rangovas neuZtikrina paslaugy, darby kokybés ar
nevykdo kity Sutarties salygy arba rastiSkai perspétas dar kartq jas paZeidZia;
29.1.4. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

29.2. Uzsakovas arba Rangovas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj
dél Rangovo esminio Sios Sutarties paZeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Rangova j Nepatikimy
tiekéjy saraSa. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties paZeidima, Sutartis laikoma nutraukta
po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Rangovui iSsiuntimo dienos.



29.3. UZsakovui arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas
privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, atliktus darbus,
Salims pasirasant priémimo—perdavimo akta. UZsakovas privalo apmokéti uZ jau suteiktas
paslaugas, atliktus darbus, iS mokétiny sumy iSskaiCiaves netesybas ir nuostolius, jeigu
Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

29.4. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant pagrindo,
nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj,
Rangovas privalo UzZsakovo reikalavimu sumokéti 2 procenty bauda nuo pradinés Sutarties
vertes.

30. Nenugalimos jégos aplinkybés:

30.1. Salis gali bati visiSkai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés dél
ypatingy ir neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas
patyrusios Salies jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai
apie kliiitj bei jos poveikj jsipareigojimams vykdyti.

30.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sqvoka apibréZiama ir Saliy teisés,
pareigos ir atsakomybeé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas
Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

30.3. Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba Salies
kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos
Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj,
atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy
sprendimai, sukéle bet kurios i$ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos
pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

30.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie juy
atsiradima) informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme
ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas rastu nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo
jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy biudy savo
jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo,
vykdyti.

30.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti, nei kaip nors
paSalinti ir dél kuriy visiSkai ar iS dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty
isipareigojimy.

30.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su
tuo susijusias iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai
jvykdyta, Sutarties Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy
nebus traktuojamas kaip Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas.
Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo
praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i$ dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy prieSingu
atveju bty buve iSvengta, atlyginima.

30.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60
kalendoriniy dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai



kita Salj prie$ 30 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal
Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

31. Sutarties vykdymo sustabdymas:

31.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios
nebuvo Zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo praSymu,
UZsakovas apie Sutarties stabdyma jspéja Rangova ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki
stabdymo pradZios (iSskyrus, jei stabdoma deél Sutarties 31.1.4-31.1.5. p. aplinkybiy):

31.1.1. dokumenty derinimo procesas uZtruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy
aplinkybiy;

31.1.2. paaisSkéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
sutarties vykdymas nebegalimas;

31.1.3. atsiranda uZdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi
jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, kiti
tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutartj nelaikomi treciaisiais asmenimis);

31.1.4.dél su darby atlikimu nesuderinamy ekstremaliy gamtiniy salygy (pvz. krituliy
kiekis, Zymiai besiskiriantis nuo daugiamecio vidutinio kiekio, patvirtintas oficialiais
kompetentingy institucijy dokumentais);

31.1.5. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres Rangovas
nebiity galéjes tikeétis;

31.1.6. dél vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdZiui,
neteiséty sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);

31.1.7.dél atsiradusiy papildomy darby, turinCiy reikSmingos jtakos darby vykdymui
tinkamai ir laiku;

31.1.8. dél bitinybés atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrinéjimus, kurie nebuvo
numatyti Techninéje specifikacijoje, bet kuriuos biitina atlikti;

31.1.9. dél bitino papildomo laiko jvykdyti papildomy darby vieSajj pirkima;

31.1.10. dél fiziniy klit¢iy arba kity nei klimatiniy fiziniy salygy, su kuriomis, vykdant
darbus, susidurta statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

31.1.11. deél bet kokio uzdelsimo ar sutrikimo dél pakeitimy;

31.1.12. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip:
COVID-19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia
situacija susijusiy, taciau iS anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres
Rangovas nebiity galéjes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu
ir su kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas
vykdyti ir Rangovas pateikia UZsakovui dokumentus, pagrindZiancius aplinkybes uZ visg laikotarpj,
dél kuriy Rangovas nebegali vykdyti darby. UZsakovas, jvertines pateiktus pagrindZiancius
dokumentus, priima sprendimg dél Sutarties stabdymo;

31.1.13. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas.

31.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad buty galima
patikrinti, ar iS tikryjy buvo padaryta klaidy ar paZzeidimy, taip pat tais atvejais, kai
nustatoma netikslumy techninéje dokumentacijoje. Klaida ar paZeidimas — tai bet koks
Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél
veikimo ar neveikimo.

31.3. Ivykus Sutarties 31.1. p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti
stabdoma iki atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo. Nurodytas prieZastis Rangovas turi pagristi
dokumentais, darby sustabdymo poreikj rastu suderinti su Sutarties koordinatoriumi ir gauti
jo pritarimg stabdyti darbus. Visais atvejais Rangovas privalo UZsakovui dokumentais
jrodyti, kad Sutartyje numatytos pareigos yra atliekamos laiku ir pakankama apimtimi. Dél
minéty prieZasCiy sustabdZius darbus, darby atlikimo sustabdymo laikotarpis
nejskaiCiuojamas j bendra darby atlikimo terming. Darby atlikimo sustabdymo pradZia



fiksuojama UzZsakovo rastu, gavus Sutarties koordinatoriaus pritarimg. Darby atlikimo
sustabdymo pabaiga fiksuojama Uzsakovo raStu, gavus raStu pateikta informacijq iS
Sutarties koordinatoriaus apie minéty aplinkybiy jtakos darby vykdymui tinkamai ir laiku
iSnykima.

31.4. Sutarties 31.1-31.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma,
UZsakovui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors
nuostolius (pvz.: negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés
aktais dél Sutarties sustabdymo, o Rangovui — uZ prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei
nustatoma, kad Sutartis sustabdoma jvykus 31.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta
klaida ar paZeidimas padaryti ne dél Rangovo kalteés.

31.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas raSytiniu
Saliy susitarimu, sudarant papildoma susitarima prie Sutarties.

31.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 60 kalendoriniy dieny ir
stabdoma ne dél Rangovo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

31.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg UZsakovas informuoja Rangova ne
véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo, iSskyrus, jei buvo stabdoma dél Sutarties
31.1.4.-31.1.5. p. nurodyty prieZasciy.

32. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas ginCas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis iS Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby biidu
vadovaujantis Civiliniu kodeksu, VieSyjy pirkimy jstatymu, Kkitais teisés aktais, pirkimo
dokumentais su visais Siy dokumenty priedais, Rangovo pasiilymo dokumentais. Jeigu
anksciau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali biiti iSspresti deryby biidu per
15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieSkinj teismui pagal UZsakovo buveinés vieta,
nurodytq Juridiniy asmeny registre.

33. Kity ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subrangovy ir
specialisty keitimo, jtraukimo tvarka:
33.1. Rangovas SutarCiai vykdyti pasitelkia kita Ukio subjekta, kurio

pajégumais remiasi UAB ,Vakary inZinerija“, kuriam perduoda 0,31 procentus
jsipareigojimy (iSpildomosios statinio nuotraukos parengimas), subrangova UAB ,,Vakary
inZinerija“, kuriam perduoda 0,88 procentus jsipareigojimy (paprastojo remonto apraso
parengimas).

33.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas rastu kreipesis j UZsakova ir gaves
rastiSka jo sutikima, gali keisti kitg tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar)
subrangova ir (ar) jtraukti nauja kita tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar)
subrangova.

33.3. Jeigu Rangovas nori keisti ar j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujq tikio
subjektq, kurio pajégumais remiamasi, Rangovas turi pateikti dokumentus, patvirtinancius,
kad naujas tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, neatitinka konkurso salygy aprase
nustatyty pasalinimo pagrindy ir atitinka tkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi,
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei keiciamas ar naujai pasitelkiamas tikio subjektas,
kurio pajégumais remiamasi, atitinka paSalinimo pagrindus ir (ar) neatitinka nustatyty
kvalifikacijos reikalavimy, UZsakovas reikalauja, kad Rangovas per UZsakovo nustatytgq
terming pakeisty minétq tkio subjekt, kurio pajégumais remiamasi, reikalavimus
atitinkanc¢iu kitu tikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, o Rangovui to nepadarius,
UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

33.4. Jeigu Rangovas nori keisti ar | Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja
subrangova, tokiu atveju UZsakovas nereikalauja, kad Rangovas pateikty naujo subrangovo
pasSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty ir nevertina Siy dokumenty.
UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pateikty dokumentus, jrodancius subrangovo
teise verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai
pareikalaujami, ar ne) Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys



asmenys.

33.5. Kito tikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo
pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per
10 darbo dieny nuo UZsakovo rastiSko sutikimo iSsiuntimo Rangovui datos.

33.6. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai
vykdo ar atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo
nepriklausanciais atvejais) Rangovas gali keisti pasiiilyme nurodytus specialistus tik gaves
UZsakovo pritarimg. Jeigu tenka keisti specialista, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne
Zemesne kvalifikacijq ar iSsilavinima, nei nurodyta konkurso salygy apraso reikalavimuose.
Rangovas privalo pateikti siilomo specialisto kvalifikacija ar iSsilavinimg patvirtinancius
dokumentus. UZsakovas privalo patikrinti, ar siilomo specialisto kvalifikacija ar
iSsilavinimas atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei
Rangovas neranda naujo specialisto su tokia pat ar aukStesne kvalifikacija ar iSsilavinimu,
UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

34. Intelektinés nuosavybés teisés:

34.1. ApraSo autoriais yra Rangovas ir jo pasamdyti kiti tikio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, subrangovai, jeigu jie tiesiogiai prisideda prie ApraSo rengimo (toliau Siame punkte
bendrai vadinami Autoriais).

34.2. Visos teisés aktuose numatytos Autoriy turtinés teisés j bet kuriuos kiirinius ir (ar) ju
dalis (jskaitant, bet neapsiribojant, AprasSg ir atskiras jo dalis, statinius, brézZinius, eskizus, modelius,
specifikacijas, ataskaitas ir kitus kirinius), kurie sukuriami vykdant Sutartyje numatytus
isipareigojimus, yra UZsakovo nuosavybé nuo jy perdavimo UzZsakovui ir apmokéjimo uZ juos
momento.

34.3. UZsakovas turi teise be jokio papildomo Autoriy sutikimo, savo nuoZiiira,
nevarZzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atZzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo atlyginimo
Autoriams naudotis visomis pagal Sutartj jgytomis Autoriy turtinémis teisémis.

34.4. Autoriai pareiSkia ir garantuoja, kad kartu ir (ar) atskirai neturés ir nereiks UZsakovui
ir (ar) tretiesiems asmenims jokiy pretenzijy ar reikalavimy dél UZsakovo naudojimosi pagal Sutartj
igytomis Autoriy teisémis ir (ar) sukurtais kiriniais bei jy dalimis (jskaitant, bet neapsiribojant,
ApraSg ir atskiras jo dalis, pastatus, jy bréZinius, eskizus, modelius bei nereiks pretenzijy dél ju
panaudojimo kituose objektuose).

34.5. Autoriams tenka visa atsakomybé, jeigu, rengiant ApraSa, paZeidZiamos treCiyjy
asmeny intelektinés nuosavybés teises. Tokiu atveju Autoriai privalo nedelsiant savo saskaita
pasalinti tokius paZeidimus ir atlyginti visas UZsakovo dél to patirtas iSlaidas.

35. Kitos Sutarties salygos:
35.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai jq pasiraSo.
35.2. Sutarties terminas — 11 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei bity

pratestas prievoliy vykdymo terminas, Sutarties terminas pratesiamas prievoliy vykdymo
termino pratesimo laikotarpiu Saliy pasiraSomu papildomu susitarimu. Jeigu i Sutarties
galiojimo laikq patenka technologiné (-és) pertrauka (-0s), Sutarties terminas pratesiamas
technologinés (-iy) pertraukos (-y) laikotarpiu (-iais) Saliy pasiraSomu papildomu

susitarimu.

35.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia nuo prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo.

35.4. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos,

iSskyrus tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo
17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygu pakeitimus, kurie
atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

35.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suzZinojo vykdydamos Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa
arba atskleista jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso ir Sutarties
vykdymo metu suZinota informacija apie kita Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali



informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Sios informacijos gali biti
reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

35.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties
pasiraSymu ir vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

35.7. Jeigu kurios nors Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos
Sutarties sglygos lieka toliau galioti.

35.8. UZsakovas Rangovo pasitlyma, Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacijg, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti
konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty
informacijos ir duomeny apsaugy reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama
poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar
pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradZios, VieSyjy
pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje (CVP IS).

35.9. UZsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais
terminais CVP IS skelbia informacijq apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai jg jvykdZiusj
Rangova, taip pat apie tkio subjektus, kuriy pajégumais rémési Rangovas ir kurie su
Rangovu prisiémé solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas
dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. UZsakovas nedelsdamas, taciau ne véliau
kaip per 3 darbo dienas, informuoja Rangova apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje
nurodyta informacija.

35.10. UZsakovas VieSyjuy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais
terminais CVP IS VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijq apie
Rangova, kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melaginga
informacijq arba dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinan¢iy dokumenty
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

36. Baigiamosios nuostatos:

36.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar
susiraSinéjimas yra siunciami el. paStu ar faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalai visais
atvejais jteikiami kitai Saliai asmeniSkai ar siunciami registruotu ar kurjeriniu pastu,
kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo
diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity
rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 darbo dienas
nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa
nustatyta tvarka nebuvo praneSta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai) yra
laikomi gautais.

36.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. 5
36.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.
37. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis,

Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais, neaiSkumo ar
prieStaravimo atveju, vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas
UZsakova):

37.1. Konkurso salygy apraSas (patvirtintas 2024-10-07 Nr. 2024-PROT-
KMSA-183) su priedais ir paaiSkinimais;

37.2. Rangovo uZpildyta pasitlymo forma ir UZsakovo praSymai paaiskinti
pasiilymg bei Rangovo pasiiilymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy
bus).

38. UZsakovo atsakingi asmenys uz Sutarties vykdyma ir kontrole —

x - M - — - -
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Sutarties jvykdymo uZtikrinimo savalaikj pareikalavimg / priémimgq iS Rangovo, Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo turinio atitikties Sutarties sglygoms jvertinimo klausimus,
kontroliuoja paslaugy, darby vykdyma, ju kokybe ir atitiktj Sutarties reikalavimams,
organizuoja visa susiraSinéjima su Rangovu, inicijuoja netesyby taikymg, Sutarties
pakeitimus, pratesimg (jei reikia), Sutartyje numatyty Rangovo dokumenty pateikimg ir kity
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Pasikeitus atsakingam asmeniui uZ Sutarties vykdyma ir
kontrole, UZsakovas apie tai informuos atskiru raSytiniu pranesimu. Pakeitus Sutartj (jei ji
biity kei¢iama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia VieSyjy
pirkimy skyriui informacija apie pasirasSyta susitarimag dél Sutarties pakeitimo.

39. Asmuo, atsakingas uZz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — VieSyjy

40. Asmens duomeny tvarkymas:

40.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR),
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

40.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai
vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe
pasinaudoti iS Sutarties kylanciomis teisémis.

40.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny
tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny
saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol iS sutartiniy santykiy gali kilti
pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir
apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

40.4. Gali biti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny
ar atstovy, atstovaujanciy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys
(darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos
pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus;
(V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami
Sutarties vykdymo metu.

40.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy
tarpusavio bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos,
informaciniy sistemy prieZitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II)
informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
prizitirétojai; (ITT) mokesciy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

40.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy
paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu
atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius
jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos
pacios atsakys uZz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

40.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subrangovy, kity tikio subjekty,
kuriy pajégumais remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su
Salimis Vykdytl apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus
arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys
bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys,
kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti ir i$vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su
Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo
sutikima.



40.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos
sunaikins arba graZins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy
kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti
asmens duomenis.

VIIL. SUTARTIES PRIEDAI
1 priedas — Techniné specifikacija, 2 lapai.

VIIL. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
Klaipédos miesto savivaldybés UAB “Inkomsta & Co”
administracija Akmeny g. 10, 92347, Klaipéda
Liepy g. 11,92138 Klaipéda Tel. 0 (46) 481335
Tel. (0 46) 39 60 08, faks. (0 46) 41 00 47 Kodas 302545454
Kodas 188710823 PVM LT100005809519
,,Swedbank“, AB AB Siauliy bankas,
Banko kodas 73000 Banko kodas 71800
A.s. LT04 7300 0100 0233 1088 A.s. LT76 7180 5000 2746 7837
Savivaldybés administracijos direktorius Direktorius

A V.

A V.

(parasas)
Andrius Zukas (parasas)

Petras Cerneckas



sutarties Nr. .
priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Remontuojama Klaipédos biudZetiné jstaiga, Klaipédos Hermano Zudermano gimnazija,
adresu Debreceno g. 29, Klaipéda.

2. Parengiamas paprastojo remonto aprasas (toliau — ApraSas), kurio sudétis turi atitikti STR
1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ 35 p. reikalavimus.

3. Preliminarus bendras remontuojamas plotas — (apie 4020 kv. m., schema pridedama).

4. Sena susidévéjusi asfalto ir betoniniy plyteliy danga kei¢iama nauja danga. PaSalinamos
nereikalingos trinkeliy ar kt. teritorijoje esancios lieknos, atstatoma Zalia veja.

5. Esami poZemio komunikacijy Suliniy liukai pakeiCiami naujais ir pakeliami (nuleidZiami) iki
naujos dangos lygio. Senos lietaus surinkimo grotelés pakeiCiamos | naujo tipo
(plaukiojanCio arba laiptuoto). Pakeistus senus liukus ir groteles perduoti tinklus
eksploatuojancioms jmonéms. Planuojamy jrengti naujy lietaus, nuoteky ir vandentiekio
Suliniy dangciy tipa derinti su AB ,,Klaipédos vanduo®.

6. Pakeiciami seni kelio, vejos bortai. Kelio borditiry nuolydis susikirtimuose su Saligatviu
nurodytose vietos turi biiti ne didesnis kaip 5 mm. Pésciyjy taky ir Saligatviy darbai turi
atitikti STR 2.03.01:2019 ,,Statiniy prieinamumas“.

7. Ties pakeistais ir atstatytais bortais (1 m atstumu ar atsiZvelgiant | esama situacija) atstatoma
Zalia veja. Atliekamas Zemés sluoksnio nuoZulnus nuémimas — nuskutimas, Zemés
sufrezavimas, 5 cm atveZtinio augalinio grunto uZpylimas, iSlyginimas, uZséjimas Zoliniu
sékly miSiniu ir suvolavimas. Po suvolavimo nuo Zemeés pavirSiaus iki borto virSaus turi likti
2 cm.

8. 40 mm storio asfalto dangos virSutinio sluoksnio i§ AC 11 VN miSinio jrengimas
(nelygumams iSlyginti naudojamas islyginamasis sluoksnis is asfalto AC 11 AN).

9. Asfalto miSiniai ir sluoksniai turi atitikti techniniy reikalavimy normatyvinius dokumentus:

v Automobiliy keliy asfalto miSiniy techniniy reikalavimy aprasqg TRA ASFALTAS 24;

v Automobiliy keliy dangos konstrukcijos asfalto sluoksniy jrengimo taisykles [T
ASFALTAS 24,

v' Automobiliy keliy uZpildy techniniy reikalavimy aprasa TRA UZPILDAI 19;

v Automobiliy keliy bituminiy emulsijy techniniy reikalavimy aprasg TRA BE 08/15.

v Be Siy standarty ir teisniy dokumenty gali buti taikomi ir kiti juos atitinkantys
lygiaverciai standartai ir kiti normatyviniai dokumentai.

10. Atnaujinamas automobiliy stovéjimo aikSteliy horizontalus Zenklinimas, atstatomos
inZinerinés saugaus eismo priemonés (kelio Zenklai) laikantis normatyviniais dokumentais:

v’ Automobiliy keliy vertikaliyjy kelio Zenkly techniniu reikalavimu aprasu TRA VZ 12;

v’ Automobiliy keliy vertikaliyjy kelio Zenkly jrengimo taisyklémis TRA VZ 14;

v'LR susisiekimo ministro 2020-08-28 jsakymu Nr. 3-487 , Dél pésciyjy peréjimo per kelius
ir gatves organizavimo taisykliy patvirtinimo“ (suvestiné redakcija nuo 2024-01-01).
Eismo organizavimo schema turi biiti integruota j Aprasa ir derinama su Klaipédos miesto
savivaldybés administracijos Transporto skyriumi.

11. Naudoti tik sertifikuotas medZiagas.

12. Vykdant darbus biitina apsaugoti ir nepaZeisti esamy inZineriniy tinkly (drenaZo, dujotiekio,
lietaus ir nuoteky, vandens tiekimo, Siluminiy tinkly trasy, elektros ir telefono linijy). Prie§



vykdant darbus esamy tinkly apsaugos zonoje, jei reikia, iSsikviesti atitinkamy institucijy
atstovus.

13. Numatyti galimybe derinti darbo grafika su specifiniais tvarkomos teritorijos ypatumais —
pvz.: derinti darby laika su jstaigy darbuotojy ir vaiky atostogy terminais arba nutraukti darba
pamoky valandomis, jei vykdomiems darbams naudojama triukSma kelianti jranga.

14. Darbus vykdyti saugiai, uZtikrinti eismo ir jstaigos lankytojy bei darbuotojy sauguma,
naudoti kelio Zenklus, atitvérimus ir kt. apsaugos priemones.

15. Darby metu susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojanciy jstatymy ir atlieky
tvarkymo taisykliy.

16. Baigus darbus, parengti iSpildomajq statinio nuotrauka ir suderinti su Klaipédos miesto
savivaldybés Geodezijos ir GIS skyriumi.

17. Pagaminti ir jrengti Zenklus ,,Klaipéda — miestas tvarkosi“, informuojancius visuomene apie
laikinus nepatogumus.

Remontuojamo ploto schema
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Geltonai pazymeéta — trinkeliy danga

Pilkai paZyméta — asfalto danga
Mélynai pazyméta — aZiriné danga
Geltona linija — neregiy vedimo juosta
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